Nr. 62. Dziennik

stzw,

Yoz, 485, 486 i 487. 963

twierdzonego przez wiasciwa Dyrekcje Okregcwa,
moze wydawac zapomogi na okres nie dluzszy jak 3
miesigce.

Wysokosé zapomagi oblicza sie wedlug taksy
szpitalnej tej klasy, klora danej osobie przysiuguje w
mys$l ust. 2, § 10 niniejszego rozporzadzenia, Za pod-
stawe obliczenia sluiy taksa szpitala publicznego
w siedzibie urzedu wojewddzkiego tedo wojewodz-
twa, do ktérego pracownik wzglednie czlonek jego
rodziny udaje sie na kuracje.

Wyplata zapomogi nastepuje z reguly po po-
wrocie chorego z miejscowosci klimatycznej na pod-
stawie zaswiadczenia urzedu klimatycznego lub gmin-
nego, wzglednie lekarza rejenowego o odbylej ku-
racji, z oznaczeniem dnia jej rozpoczecia i ukoncze-
nia,

W wypadkach niezbednej koniecznosci moze P.
K. P, na wniosek urzedu. ktéremu dany pracownik
podlega, wyplaci¢ zaliczke w wysckosci nie prze-
kraczajacei 75% przyznanej zapcmogi, z tem, Ze cho-
ry po odbyciu kuracji winien udowodni¢ jej przepro-
wadzenie w sposéb przepisany w poprzednim ustepie.

Zamiast wydawania zapomogi choremu, P, K. P.
mozZe go umiesci¢ we wskazanym przez siebie zakla-
dzie (sanatorjum, pensjonacie).

§ 13. Koszly przewiezienia obloznie chorego
do szpitala pokrywa P. K. P. w wysokosci taks, usta-
lonych dla dorozek, podwod wzglednie uméwionych
instytucyj, zajmujacych sie przewozem chorych.

§ 14. Pracownicy, ktorzy ulegli wypadkowi z
powodu lub w czasie pelnienia sluzby, nie poncsza
zadnych oplat, przewidzianych w niniejszem rozpo-
rzadzeniu, a prawo do pcmocy lekarskiej w pelnym
zakresie zachowuja az do zupelnego ukonczenia le-
czenia,

§ 15. W razie stwierdzenia, Ze wezwanie do
chorego bylo nieuzasadnicne, pracownik ponosi koszt
wezwania lekarza w wysokosci taksy urzedowej,

§ 16. Zorganizowanie pomocy lekarskiej we-
dtug zasad, ustalonych w niniejszem rozporzadzeniu,
1 nadzoér nad jej wykonaniem nalezy do Ministra Ko-
munikacji,

§ 17. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zy-
cie z dniem 1 wrzesnia 1929 r. Jednoczeénie traca
moc obowiazujaca wszelkie dotychczasowe przepi-
sy, wydane w sprawach unormowanych niniejszem
rozporzadzeniem, a z niem sprzeczne.

Minister Komunikacji: Kihn
Kierownik Ministerstwa Skarbu: Ignacy Matuszewski

Minister Pracy i Opieki Spolecznej: A, Prystor

486.

OBWIESZCZENIE PREZYDENTA RZECZYPO-
SPOLITEJ

z dnia 31 lipca 1929 r,

o sprostowaniu omylki w wykazie nieruchomych

majatkéw panstwowych, przeznaczonych do sprze-

dazy, stanowiacym zalacznik do rozporzadzenia

Prezydenta Rzeczypospelitej z dn. 30 grudnia 1924 1,

o sprzedazy niektérych nieruchomych majatkéw
panstwowych,.

Na podstawie art. 5 punkt b rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 23 grudnia
1927 r. w sprawie wydawania Dziennika Ustaw Rze-
czypospolitej Polskiej (Dz. U. R. P. z 1928 r.
Nr. 3, poz. 18) podaje sie¢ do wiadomosci, Zze
w wykazie nieruchomych majatkéw panstwowych,
przeznaczonych do sprzedazy, stanowiacym zalacz-
nik do rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej
z dnia 30 grudnia 1924 r. o sprzedazy niektoérych nie-
ruchomych majatkéw panstwowych (Dz. U. R. P.
Nr. 118, poz. 1076), prostuje sig¢ niZej podana omyltke:

winno byé:

Wojewddziwo Poznainskie

12, 12. Nieruchomos$é po b.
kordonie celnym w

w Berlinku.

Nieruchomo$é po b.
kordonie celnym w
Nowym Berlinku.

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministrow: w z. Slawoj Skfadkowski
Kierownik Ministerstwa Skarbu: Ignacy Matuszewski

487.

OBWIESZCZENIE
MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH

z dnia 28 maja 1929 r,

o sprostowaniu bledéw w przekladzie polskim kon-

wencji miedzynarodowej, dotyczacej zwalczania han-

dlu Zzywym towarem, podpisanej w Paryzu dnia 4 ma-
ja 1910 roku,

Na podstawie art. 5 lit. b) rozporzadzenia Pre-
zydenta Rzeczypospolitej z dnia 23 grudnia 1927 r.
w sprawie wydawania Dziennika Ustaw Rzeczypo-
spolitej Polskiej (Dz. U, R, P, z 1928 r, Nr. 3, poz. 18)
podaje sie niniejszem do wiadomosci, Ze tekst prze-
ktadu polskiego 4-go ustepu art. 6-go konwencji mie-
dzynarodowej, dotyczgcej zwalczania handlu zywym
towarem, podpisanej w Paryzu dnia 4 maja 1910 ro-
ku, ogloszony w Dz. U, R. P. z r. 1922 Nr. 87, na
str. 1489, szpalta lewa, brzmie¢ winien jak na-
stepuje:

W braku odmiennedo porozumienia sie prosba
rekwizycyjna winna by¢ napisana badZ w jezyku wla-
dzy wezwanej, badZz w jezyku, uméwionym miedzy
obu panstwami zainteresowanemi, badZ tez powinno
byé dolaczone do niej tlumaczenie na jeden z tych
dwu jezykéw; zgodnos$é tlumaczenia winna byé za-
$§wiadczona przez przedstawiciela dyplomatycznego
lub konsularnego Panstwa przesylajgcego rekwizycje





